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Informaciones sobre el COVID-19

<Reserva de Vacunacion>

La vacunacion contra COVID-19 se efectia
gratuitamente. Para inocularse, es imprescindible
hacer la reserva de vacunacién. Si quiere saber
desde cuando se puede reservar la vacunacion, por
favor, revise la pagina web del Ayuntamiento de
Ageo.

https://www. city. ageo. |g. jp/page/multilingual.
htm|

Tenga en cuenta que le costaria hacer la reserve de
vacunacion debido a la carencia de vacuna.
Disculpe las molestias.

Vacunacién colectiva / Syuudan Sesshu
Reserva: Acceder a la pagina web de la Reserva de
la Vacunacion, o llamar al Centro de Llamadas
Lugar: Higashi Hoken Center (Midorigaoka 2-1-17)
Horario : Domingos, desde 8 de agosto hasta 24 de
octubre, de 10:00h a 13:00h y de 14:00h a 19:00h.
Vacunacién individual / Cobetsu Sesshu
Reserva: Contactar personalmente con el hospital o
clinica donde quiera vacunarse. Algunas
instituciones médicas reciben la cita de vacunacion
tanto en el sitio web de reserva como en el Centro
de Llamadas.
Lugares: instituciones médicas en Ageo
Horario: El horario varia segun los centros médicos.
* En la pagina web del Ministerio de Salud, Trabajo
y Bienestar de Japén, se puede obtener
informaciones respecto a la vacunaciéon frente al
COVID-19 traducidas en diversas lenguas:
Formulario de examen médico previo a la vacuna
contra el coronavirus, Instrucciones para la vacuna
contra el coronavirus y Aviso sobre la vacuna contra
el coronavirus.
https://www.mhlw.go.jp/stf/seisakunitsuite/bunya/v
accine_tagengo.html

Informarse en:
Centro de Llamadas de la Vacunacién contra el
COVID-19 de la Ciudad de Ageo, que atiende en
japonés, inglés, chino y coreano.
Tel.0570-002-203, todos los dias
(sdbados, domingo y dias festivos inclusive),
9:00h — 17:00h.
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<Certificado de Elegibilidad >

Se ha prorrogado el periodo de validez del
Certificado de Elegibilidad y se han simplificado

los documentos necesarios para su expedicion,
porque la pandemia de la COVID-19 sigue siendo un
estorbo grave para la tramitacién inmigratoria. Para
mas informacion, por favor, revise el sitio web de la
Agencia de Servicios Migratorios de Japon.
http://www.moj.go.jp/isa/nyuukokukanri0l 00155 1.
html

Informacion de evacuacion

Se han modificado las pautas de informaciones de
evacuacion emitidas cuando haya alto riesgo de
desastres causados por inundaciones o lluvias
torrenciales. Cuando el nivel de alerta llega a “Nivel
4’y se emitira la orden de evacuacion (Hinan Shiji),
todos los residentes deben refugiarse de los lugares
peligrosos. Para mas informacién, por favor,
consulte los panfletos multilingles en la pagina web
de la Oficina del Gabinete de Japon.
http://www.bousai.go.jp/oukyu/hinanjouhou/r3 _hinan
jouhou_guideline/

Solicitud de pensiones de Japon

Es muy importante tener en cuenta que nadie
puede gozar de la pension sin solicitar aunque tenga
derecho de recibirla. Depende de los 6rganos de
pensibn en que usted estaba afiliado/a, son
diferentes las oficinas con las que tiene que ponerse
en contacto para la solicitud de la pensiéon de
jubilacion. Por favor, véase el cuadro abajo.
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Tipos de sistema de pension afiliado (o su catego (A ddénde debo reclamar?
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Solo me he afiliado/a a la Pension para los
trabajadores / categoria 2

Pensién Nacional y Pension para los trabajadores | (Oficina de Pensiones de Omiya)
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Omiya Nenkin-jimusho

Direccién:
(Saitamashi Kitaku Miyahara-cho
4-19-9)
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LOS Tramites Yy docueminos necesarios son
distintos segun beneficiarios, de modo que
antes de solicitarla, se le recomienda informarse
en Nenkin-daiyaru, Omiya Nenkin-jimusho, o
Hoken-nenkin-ka.

— Nihon Nenkin Kiko Nenkin-daiyaru



http://www.moj.go.jp/isa/nyuukokukanri01_00155_1.html
http://www.moj.go.jp/isa/nyuukokukanri01_00155_1.html
http://www.bousai.go.jp/oukyu/hinanjouhou/r3_hinanjouhou_guideline/
http://www.bousai.go.jp/oukyu/hinanjouhou/r3_hinanjouhou_guideline/
http://www.moj.go.jp/isa/nyuukokukanri01_00155_1.html
http://www.moj.go.jp/isa/nyuukokukanri01_00155_1.html
http://www.bousai.go.jp/oukyu/hinanjouhou/r3_hinanjouhou_guideline/
http://www.bousai.go.jp/oukyu/hinanjouhou/r3_hinanjouhou_guideline/

BEAPRAZAL & L &

REFEEHA Tel. 048-652-3399

EHA  BAEAD
Rz F%F7 Tel.048-775-5137 /

048-775-9827

LSl
&)U ssj-a)fs /I_%r- \’ Al
EpSILESKIFES

Aupr%mmm S 2o uBRAFEB TS,
R Kb&éf%hiﬁ&#xiffélbut
B 1212 R A— VFUzO&&Eﬁ&T(téuo
_wgﬁ HE 0 O0F A L RS
kD072 5T HES
RHHNTOET, LoL.
:Z%ﬁwﬁﬁtvxbéﬁot
ﬁét EP a"@l)xbb&(@é
Mm#59$¢oﬁﬁ%ur

W< TH, TEDIC 7J< ’étUiLJ:')o

HIFBFESIPECSZA #H T RENVEL

FERLAEOKIEE

TRALAE . 201908 2h0nEyY Boks
ROTHEZRWCT L) & 17 L. SRR LHE
L1 arf%ﬁw@@u NEzBE~ZEZEEICT
S LI TOET, HIE. KIOBEEHH HEe
LT, BB, pUEYTERA SRELT XU 54
= EERT AR b “BABTKDEF & EA
SEE A ECERLE L,

&L MLHLELY

ZEL “BALTKIT £BA2EMELTLE

tomezswgﬁgu;gguaﬁbaﬁ%Ew
FRUNTEDOARY M, SMLTHEE AD.
A iﬁﬁx@—i#@

T T I
BEICHEERET-0. B 1B % H

Ep =S LALBLLY Z< LA

B ER R— AA—VE‘&<#éu
;mﬂﬁﬂ¥@abrﬁﬁéﬁﬁuruito
— HEYNER

*FTAYUAYT YA, 7KE‘V°7K$_¢._'-F7J
Tel.048-775-8129 / Fax 048-775-9906

L 0570-05-1165

Omiya Nenkin-jimusho (Oficina de Pensiones
en Omiya) Te. 048-652-3399

Hoken-nenkin-ka (Seccién de Pensiones y
Seguro de Salud)

TeL 048-775-5137/ Fax 048-775-9827.

Insolaciéon / Golpe de calor
Se aumenta notablemente el nUmero de persona
debido a la insolacion o golpe de calor cuando
la temperatura pasa los 35 grados. Hay veces
en que, aun estando en casa tranquilo, se
nos da este trastorno, porque nos afecta la hu-
medad y la temperatura en casa. Para pre-
venirlo, es recomendable tomar liquido con fre-
cuencia. Esta bien tomar agua o té, cuando
suda mucho, pero serd mejor tomar bebida que
contenga minerales o sal. Este verano se nos
pide llevar mascarilla para prevenir el conta-
gio de la Covid-19. Sin embargo el uso de mas-
cariila en una situacion con calor y humedad
aumentara el riesgo de insolacion. Por lo tanto,
se aconseja tomar agua con frecuencia tenga o
no tenga sed.

Regeneracion de los ecosistemas de
agua dulce en el Parque Maruyama

En 2019 en el Parque Maruyama se llevo a cabo un
proyecto llamado Kaibori, manera de limpiar
estanque mediante desaglie y gracias a la
eliminacion de peces exéticos volvieron a nacer
especies autéctonas. Y ahora se pueden ver mas
pajaros que vienen al lago y comen peces
pequefios. Como una de las actividades de
recuperacion de la biodiversidad de agua dulce, el
Ayuntamiento de Ageo, junto con Shizen
Gakushu-kan (Centro de Aprendizaje de Naturaleza)
realiz6 el afo pasado un evento “Minnade
Mizube-mori” (Vamos a preservar los ecosistemas
de agua dulce), en el que capturaron cangrejos rojos
americanos, que no se habian pescado en Kaibori.
Este afio también se celebra “Minnade
Mizube-mori” dos veces al mes. 4 No se anima a
participar en evento que le permite ayudar a que se
restablezca la naturaleza observando y aprendiendo
habitats acuaticos de agua dulce ? En cuanto a las
fechas del evento, por favor, véase los carteles
colocados en el Parque Maruyama o visite el sitio
web de Shizen Gakushu-kan.
http://www.ageo-kousya.or.jp/nature/

El Ministerio de Medio Ambiente intenta llevar
adelante un proyecto de exterminanacién de
cangrejos rojos americanos, que son considerados
como especies exoticas invasoras y mas dafios
estan causando en la flora y la fauna de agua dulce.
— Midori-kouen-ka (Seccion de Zonas verdes y
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Traslado de dias festivos nacionales
Conforme a la celebraién de los Juegos Olimpi-
cos y Paralimpicos de Tokio 2020, solo este afio
el Dia de la Montafia (11 de agosto) sera tras-
ladado al 8 de agosto (dom.), y el 9 de agosto
(lun.) sera festivo por reemplazo del Dia de la
Montafia. El dia 9, el Ayuntamiento estara
cerrado y en cambio, el 11 (miér.) estara abierto
porque ese dia no es festivo sino un dia ordi-
nario.

Servicio de consulta en vietnamita

en Hello Corner

Esta empezando nuevo servicio de consulta en
vietnamita en Hello Corner en colaboracion con
estudiantes de vietnamitas en la Universidad de
Seigakuin, que trabajaran de traductor. Para mas
informaciones, por favor, acérquese a la pagna web del
Ayto. de Ageo.
https://www. city. ageo. lg. jp/page/hcnv. html)
Fecha: el 4° sabado de cada mes,

13:00h a 16:00h.
Lugar: Sala 501 (Ayuntamiento, 5° piso).
— Shiminkyodo-suishin-ka
Tel.048-775-4597 Fax 048-775-0007

Hello Corner en agosto
Consulta de lunes
Fechas:2, 16 y 30 de agosto
Lugar: Municipalidad de Ageo, Anexo No.3 (Daisan
Bekkan), ler piso (Daisan Bekkan esta enfrente de
la Sede principal de la municipalidad)
*k El 4° lunes (23 de agosto) de cada mes, se cierra
Hello Corner. Disculpen las molestias.
Consulta de sdbado (el 4° sabado de cada mes)
Fecha: 28 de agosto
Lugar: Sede Principal de la municipalidad de Ageo,
sala 501 (5° piso)
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Tel.048-775-4597 / Fax 048-775-0007 / s53000@city.ageo.lg.jp

Hello Corner ofrece servicios de consulta e informaciones para los residentes extranjeros de Ageo.

Horario y lenguas disponibles : 9-12h

inglés y espafiol

13-16h espafiol, chino y portugués / viethamita (solo el 4° séb. de cada mes)
Consulta por teléfono : 048-775-5111 y pida a la operadora “Hello Corner onegai-shimasu”.
Hello Corner News Sirvase de referencia de la pagina web de la ciudad de Ageo.
Y si usted vive en Ageo y lo quiere en casa, se puede mandarlo por correo. Para mas informacion,
péngase en contacto con Shimin Kyodo Suishin Ka (http://www.city.ageo.lg.jp/)
Tel. 048-775-4597 / Fax 048-775-0007 / s53000@city.ageo.lg.jp
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